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Notice d’utilisation
Blouse et Pantalon TARANIS — 65% Polyester/33% Cotton/2% Antistatic fiber - 195g/m? ESD
EPI de catégorie 2 — Conforme aux normes
EN ISO 13688:2013 Blouse - Ref. 5TRB010, Pantalon — Ref. 5TRP010,

Tailles disponibles - de S a 3XL

EN 1149-5:2018 E
Vétement de protection — Propriétés électrostatiques — Partie 5 : exigences de performances

Essais réalisés selon EN1149-3 méthode 2 aprés 25 lavages a 40°C selon la norme SO 6330 :2000

Procédure 2A, a des conditions de température : 23°C et 25% d’humidité relative : t50<4s ou $>0.2)

La protection électrostatique fournie par le vétement sera réduite si le vétement est humide, sale ou imprégné de sueur.

La dissipation des charges électrostatiques se diffuse a travers le vétement et le corps de la personne. S'il était impossible de mettre le vétement en contact avec la peau de I'utilisateur, il faut effectuer les
procédures de mise a la terre avec des systémes appropriés.

Le porteur de ce vétement doit impérativement utiliser des chaussures a dissipation électrostatique qui ont une résistance inférieure a 108 Q.

Les vétements ayant des propriétés électrostatiques ne doivent pas étre portés dans une atmosphere enrichie en oxygéne sans I'accord du responsable de la sécurité.

Le port du badge est interdit dans une atmosphére explosive.

Les performances de dissipation électrostatique des vétements peuvent étre affectées par le porter, I'usure, le lavage et une éventuelle contamination.

Ne pas enlever les vétements de protection électrostatiques en présence d’une atmosphére inflammable , explosive ou lors de la manipulation de substances inflammables ou explosives.
EN61340-5-1:2016

Les vétements qui portent le marquage ESD @ sont conformes aux exigences de la norme EN 61340-5-1:2016 (évaluées selon la méthode d’essai EN 61340-4-3:2018) concernant les éléments
spécifiques de protection contre les ESD de composants électroniques (domaine d’application relatif a la production et a I'emploi de dispositifs électroniques)

Entretien

Lavage machine a 40°c, ne pas utiliser de détergent contenant du savon ou du chlore. Pas de blanchiment, pas de ringage acide. Séchage en tambour : Permis. Repassage a température moyenne
(inférieure a 150°C). Nettoyage a sec avec des solvants usuels (mais sans trichloréthyléne). Laver toujours séparément les vétements ignifugés afin d’éviter toute migration de fibres ou autres
matieres inflammables. Pré laver les vétements tres souillés, surveiller le ringage qui doit étre efficace, pas de ringage acide.

La durée de vie de ce vétement est liée aux conditions d’utilisation et d’entretien, il convient d’inspecter les vétements avant chaque utilisation.

Ne pas utiliser de vétements sales, contaminés, endommagés ou réparés. Les vétements sales ou déchirés doivent étre mis hors d’usage.

Stockage

Ce vétement doit étre stocké dans son emballage d’origine a I'abri de I’humidité et de la poussiére, en évitant toute exposition directe aux rayons du soleil. Si stocké ou inutilisé au-dela d’un an, laver

le vétement selon les instructions d’entretien avant toute utilisation.

Recyclage

Ce vétement ne doit pas étre jeté sur la voie publique. Si le vétement est non contaminé il peut suivre une filiéere de recyclage textile classique. Si contaminé par des matiéres polluantes , le vétement devra
suivre une filiere de retraitement de déchets adaptée et conforme aux réglementations en vigueur.

Limites d’utilisation

Ce vétement est congu peut étre porté au maximum 8h consécutivement a température ambiante. Ce vétement doit étre fermé de haut en bas, Il doit recouvrir la totalité des vétements portés dessous et
ne peut donc étre recouvert par un équipement ne répondant pas aux mémes normes. Ce vétement n’est pas approprié pour toutes les autres utilisations non mentionnées dans la présente notice
d’information. Ce vétement ne protége que la partie du corps réellement couverte et doit par conséquent étre utilisé, selon la destination d’emploi, avec des EPI appropriés pour la protection du corps, de la
téte, des mains et des pieds.

La société décline toute responsabilité quant aux dommages ou conséquences dus a une utilisation incorrecte ou si I'équipement a fait I'objet de modifications en tout genre. Aucune modification de
I’équipement ne peut étre effectuée sans accord écrit du fabricant.

Dans le cas d'un vétement de protection en deux parties, les deux éléments doivent étre portés ensemble pour assurer le niveau de protection spécifié.

Déclaration

Le marquage CE de cet équipement signifie que toutes les spécifications du réglement européen 2016/245 ont été respectées. La déclaration de conformité et disponible sur le site internet : voir **.

NOM DE LA SOCIETE ORGANISME CERTIFICATEUR

WORLDWIDE EURO PROTECTION AITEX - N°0161
Plaza Emilio Sala 1

03801 Alcoy (Alicante) - Espagne
555 rue de la Dombes, 01700 Les Echets, MIRIBEL. France. ** Tel. +34 965 54 22 00 - Fax. +34 965 54 34 94

https://www.coverguard-safety.com/




User information sheet
Blouse and Pants TARANIS - 65% Polyester / 33% Cotton / 2% Antistatic fiber - 195g / m* ESD
PPE catégory 2 — In accordance with the standard
Blouse - Ref. 5TRB010, Pants — Ref. 2TRP010,
Tailles disponibles - de S a 3XL

N E1149-5:2018 - Protective clothing — Electrostatic properties — Part 5 m
Tested according to EN1149-3 method 2 after 25 washes at 40°C according to norm ISO 6330:2000

Procedure 2A, at a temperature of: 23°C and 25% relative humidity: t50<4s or $>0.2)

The electrostatic protection provided by the garment will be reduced when it is wet, dirty or soaked with sweat.

Workers wearing electrostatic dissipative protective clothing should be properly earthed (via electrostatic dissipative footwear or by other suitable means).

The electrostatic dissipative protective clothing shall not be used in oxygen enriched atmospheres without prior of the responsible safety engineer. The electrostatic dissipative protective clothing shall not
be open or removed whilst in the presence of flammable or explosive atmosphere or whilst handling flammable or explosive substances. The electrostatic dissipative performance of the electrostatic
dissipative protective clothing can be affected by wear and tear, laundering and possible contamination.

EN 61340-5-1: 2016 A

Garment bearing the ESD marking \£45/ conforms to the requirements of Cstandard (evaluated according to the EN 61340-4-3: 2018 test method) regarding specific ESD protection elements of electronic
components (field of application relating to the production and use of electronic devices).

Wash care instructions

Wash at 40°c; do not use detergents containing soap or chlorine. Do not bleach, do not use acids when rinsing. Tumble dry allowed. Iron at medium setting (below 150°C). Use dry cleaning agent other than
Trichloroethylene. Always wash your flame retardant PPE separately to avoid some migration of flammable loose fibers or components. Pre washed dirty garments, make sure that the garments are
properly rinse after wash. Protective garments should be cleaned regularly, as per recommended instructions. Dirty clothing may lead to a reduction in protection

After cleaning the garment, please inspect before re-use. Please dry cycle & iron the garment after each wash for better performance. The life of the garment is linked to conditions of use and
maintenance, it should be inspected before each use . Do not use dirty , contaminated, damaged or repaired clothing.

Storage

Importance should be placed on ensuring garments are not subjected to damp storage conditions and under direct sunlight, as direct sunlight may cause the color to fade. Garment, if unused for 1 year
should be washed as per the care instruction before use.

Recycling

Do not litter the garment after used. If the garment is not contaminated, it can follow a conventional textile recycling chain . If contaminated with pollutants, the garment must follow an appropriate
reprocessing chain in compliance with the current regulation.

Recommandations

These garments are suitable when worn for up to 8 hours at an ambient temperature.

These garment can only protect where it covers the body, additional partial body protection may be required. Nonconforming garments to EN 11612 and/or EN 1149-5 when worn over these garments
eliminates the effectiveness of these garments. In case of a two piece protective garment, both the items should be worn together to provide the specified level of protection. No modification of this
garment e.g. adding logos is allowed after EC Type Approval.

Respect the instructions mentioned on the marking and especially the washing conditions and the maximum washing cycles allowed. The material used are not known to deteriorate in time. Consequently,
the shelf life will be defined by the using conditions, the number and the frequency of the washing. Protect the extremity of your body with adapted equipment selected by a competent person

Declaration:
The CE mark on the product represents that it meets the requirements of the European regulation 2016/425. The declaration of conformity is available on the web site : see **.

Felhasznalé tajékoztaté lap
Jelen tajékoztatot kotelezéen tovabbitani kell a végfelhasznaldnak, aki kdteles elolvasni ezt
Bluz és nadrag TARANIS - 65% poliészter / 33% pamut / 2% antisztatikus szal - 195 g / m* ESD
kategoria PPE - Megfelel a szabvanyoknakTengeri —

Bluz - Ref. 5TRB010, Nadrag - Ref. 5TRP010,
Rendelheté méretek - S -t61 3XL -ig

EN 1149-5:2018 - Védéruhazat — Elektrosztatikus tulajdonsagok — 5. rész ﬁ
Az EN 1149-3 2. mddszere szerint bevizsgalva 25 darab 40 °C-os mosds utan az ISO 6330:2000 szabvany szerint

2A eljaras, a kovetkez6 hmérsékleten: 23 °C és 25% relativ paratartalom: t50<4 s vagy $>0,2)

A ruhdzat altal biztositott elektrosztatikus védelem csokken, amennyiben a ruhazat nedves, piszkos vagy izzadsaggal atitatott.

Az elektrosztatikusan disszipativ véd6ruhdzatot visel6 munkasokat megfelels foldeléssel kell ellatni (elektrosztatikus toltést elvezetd labbelivel vagy egyéb megfelel6 médon).

Az elektrosztatikusan disszipativ véd6ruhdzat nem hasznalhaté oxigénnel dusitott kérnyezetben a felel6s biztonsagi mérnok el6zetes jovahagydsa nélkiil. Az elektrosztatikusan disszipativ védéruhazat nem
nyithato ki és nem tévolithatd el gyulékony vagy robbandsveszélyes légtérben vagy gyulékony vagy robbandsveszélyes anyagok kezelése kézben. Az elektrosztatikusan disszipativ védéruhazat
elektrosztatikus toltés elvezetésében nyujtott teljesitménye csokkenhet a ruhdzat elhasznalédasa, mosdsa és esetleges szennyezédése nyoman.

EN61340-5-1:2016

Az ESD jel6léssel é elldtott ruhdzat megfelel az EN 61340-5-1:2016 kdvetelményeinek (az EN 61340- 4-3:2018 vizsgalati modszer szerint értékelve) az elektronikus alkatrészek specialis ESD

védelmi elemei tekintetében (gyartashoz és elektronikus eszkézok hasznalatdhoz kapcsolodé alkalmazasi teriilet).

Mosasra vonatkozé utasitasok

40 °C h6mérsékleten mossa; ne hasznéljon szappant vagy klért tartalmazé mosdszert. Ne hasznaljon fehéritét, valamint kertilje savak hasznalatdt oblitéskor. Szaritégép haszndlata megengedett. K6zépsé
fokozaton (150 °C alatti h6mérsékleten) vasalhatd. Trikléretiléntél eltérs szerrel vegytisztithatd. A langéllé személyi védéfelszereléseket mindig kiilon mossa ezzel elkeriilve, hogy gyulékony szalak vagy
egyéb osszetevk beszennyezzék azt. Az el6mosott piszkos ruhazatok esetében bizonyosodjon meg arrdl, hogy a ruhazat megfeleléen ki van 6blitve mosas utan. A védéruhazat rendszeres tisztitasra szorul,
az utasitasokban szerepl§ ajanlasok szerint. A piszkos ruhazat cs6kkentheti a ruhazat &ltal biztositott védelmi szintet.

A ruhdzat tisztitdsa utan, ismételt hasznalat el6tt ellendrizze a ruhdzatot. A jobb teljesitmény érdekében minden mosas utan iktasson be egy szaritési ciklust, és vasalja ki a ruhazatot. A ruhazat élettartama
nagyban a hasznalati koriilmények és a gondozas fliggvénye, javasolt minden hasznalat el6tt megvizsgélni a ruhdzatot. Ne hasznéljon piszkos, szennyezett, sériilt vagy javitott ruhazatot.

Tarolas

Fontos szempont, hogy a ruhazatok tarolasa ne nedves koriilmények kozott és kozvetlen napsugdrzasnak kitéve torténjen, mivel a kdzvetlen napsugdrzas kifakithatja a ruhdzat szinét. Amennyiben a
ruhazatot nem haszndlja 1 évig, az dpolasi utasitdsoknak megfelel6en mossa ki a ruhdzatot hasznalat el6tt.

Ujrahasznositas

Ne selejtezze ki a ruhdzatot elhaszndlédasat kovetéen. Amennyiben a ruhazat nem szennyezett, a hagyomanyos textilanyagok Ujrahasznositasi ldncanak részét képezheti. Amennyiben a ruhdzat
szennyezBanyagokat tartalmaz, a ruhazatnak a hatalyos szabalyozas értelmében megfelel§ tjrafeldolgozé lanc kezelésein kell atesnie.

Méretezés

Az EN 340:2003 szabvany szerint

A=magassag (cm) ; B=mellb8ség (cm) ; C=csip6méret (cm)

Az overall esetében a B és C koziil a nagyobb méret figyelembe vétele javasolt. Amennyiben kételyei vannak, hogy két méret koziil melyiket vélassza, a nagyobb méret a javasolt.

Ajanlasok

Jelen ruhazatok megfelel6 védelmet nyujtanak maximum 8 érds, szobah6mérsékleten valé viselet esetén.

Ezek a ruhdzatok kizarélag a test azon részeit védik, amelyeket lefedik, sziikséges lehet a test egyéb részeinek kiegészits védelemmel valé ellatdsa. A jelen ruhdzatokon viselt, EN 11612 és/vagy EN 1149-5
szabvanyoknak meg nem felel6 ruhazatok semlegesitik a jelen védéruhazatok hatékonysdgat. Kétrészes véddruhazat esetén mindkét ruhazati elem egyiittes viselete sziikséges a meghatarozott védelmi
szint biztositasahoz. Tilos az EK-tipusjévahagyas utan a jelen ruhdzat barmilyen mddositasa, példaul logdk hozzaadasa.

Nyilatkozat:

A terméken talalhaté CE -jel6lés azt jelzi, hogy megfelel a 2016/425 eurdpai rendelet kdvetelményeinek. A megfelel8ségi nyilatkozat elérhetd a weboldalon: lasd **.




Benutzerinformationsblatt
Diese Informationen missen vom Endbenutzer angegeben und gelesen werden
Bluse und Hose TARANIS - 65% Polyester / 33% Baumwolle / 2% Antistatische Faser - 195g / m* ESD
PSA Kategorie 2 — GemaR Norm
Bluse - Art.-Nr. 5TRB010, Hose - Ref.-Nr. 5TRP010,
Taillen verfligbar - de S a 3XL

EN 1149-5:2018 E
Schutzkleidung — Elektrostatische Eigenschaften — Teil 5: Leistungsanforderungen

Durchgefihrte Tests gemaR EN1149-3 Methode 2 nach 25 Waschgéngen bei 40° C gemaR Norm ISO 6330:2000

Verfahren 2A, unter folgenden Temperaturbedingungen: 23° C und 25% relative Luftfeuchtigkeit: t50<4s oder $>0.2)

Der vom Kleidungsstiick ausgehende elektrostatische Schutz ist verringert, wenn das Kleidungsstiick feucht, verschmutzt oder durchschwitzt ist.

Die Ableitung elektrostatischer Ladungen erfolgt tiber das Kleidungsstiick und den Kérper der Person. Falls es nicht méglich ist, das Kleidungsstiick in Kontakt mit der Haut des Benutzers zu bringen, miissen
geeignete Erdungsverfahren angewendet werden.

Der Tréger dieses Kleidungsstlcks muss elektrostatisch ableitende Schuhe mit einem Widerstandswert unter 108 Q tragen.

Kleidungsstiicke mit elektrostatischen Eigenschaften diirfen ohne Genehmigung des Sicherheitsverantwortlichen nicht in sauerstoffangereicherter Atmosphare getragen werden.

Das Tragen eines Badges in explosiver Atmosphére ist untersagt.

Die Ableitungsfahigkeit elektrostatischer Aufladungen von Kleidungsstiicken kénnen durch den Trager, Abnutzung, Waschen oder eventuelle Kontaminierung beeintrachtigt werden.

Elektrostatische Schutzkleidung in entflammbarer oder explosiver Atmosphéare oder wéahrend der Handhabung entflammbarer oder explosiver Stoffe nicht ausziehen.

EN 61340-5-1: 2016 A

Kleidung mit ESD-Kennzeichnung \44&/ entsprechen den Anforderungen der EN 61340-5-1:2016 (bewertet nach dem Priifverfahren EN 61340-4-3:2018) beziiglich spezifischer ESD-Schutzelemente von
elektronischen Bauteilen (Einsatzbereich bezogen auf die Produktion und Nutzung elektronischer Gerate).

Pflege

Maschinenwaschbar bei 40° c, keine Waschmittel verwenden, die Seife oder Chlor enthalten. Kein Bleichen, kein saures Spilen. Waschetrockner: Erlaubt. Bigeln bei mittlerer Temperatur (unter 150° C).
Chemische Reinigung mit tiblichen Lésungsmitteln (jedoch ohne Trichlorethylen). Flammhemmende Kleidung stets getrennt waschen, um den Austritt von Fasern oder sonstiger entziindlicher Materialien zu
verhindern. Stark verschmutzte Kleidung vorwaschen, darauf achten, dass der Spulvorgang griindlich erfolgt, kein saures Spiilen.

Die Lebensdauer dieses Kleidungsstticks ist abhédngig von den Gebrauchs- und Pflegebedingungen, wobei es sich empfiehlt, die Kleidung vor jeder Nutzung einer Sichtkontrolle zu unterziehen. Keine
verschmutzten, kontaminierten, beschédigten oder reparierten Kleidungsstiicke verwenden. Verschmutzte oder zerrissene Kleidungsstiicke miissen entsorgt werden.

Aufbewahrung

Dieses Kleidungsstiick muss in seiner Originalverpackung und vor Feuchtigkeit und Staub geschiitzt aufbewahrt werden, wobei direkte Sonneneinstrahlung zu vermeiden ist.

Im Fall einer Aufbewahrung oder Nichtnutzung von mehr als einem Jahr ist das Kleidungssttick vor der Verwendung entsprechend der Pflegeanleitung zu waschen.

Recycling

Dieses Kleidungsstiick darf nicht auf 6ffentlichen Wegen entsorgt werden. Falls die Kleidung nicht kontaminiert ist, kann sie dem klassischen Textilrecycling zugefiihrt werden. Bei Kontaminierung mit
Schadstoffen muss das Kleidungsstiick einer den geltenden Vorschriften entsprechenden Abfallwiederaufbereitung zugefiihrt werden.

Nutzungsbeschrankungen

Dieses Kleidungsstiick ist fiir das Tragen von maximal 8 aufeinanderfolgenden Stunden bei Umgebungstemperatur vorgesehen. Das Kleidungsstiick muss von oben bis unten geschlossen werden. Es muss alle
darunter getragenen Kleidungsstiicke bedecken und kann daher nicht von einer Ausristung tiberdeckt werden, die nicht den gleichen Normen entspricht. Dieses Kleidungsstick ist nicht fiir andere, in
diesem Informationsblatt nicht aufgefiihrten Verwendungen geeignet. Dieses Kleidungsstiick schiitzt nur das von ihm bedeckte Korperteil und muss infolgedessen entsprechend seines Verwendungszwecks
mit den geeigneten PSA zum Schutz des Korpers, des Kopfes, der Hande und FiiRe verwendet werden.

Die Firma Ubernimmt keinerlei Haftung fiir Schiden oder Konsequenzen, die aufgrund unangemessener Verwendung entstehen oder wenn die Ausriistung in irgendeiner Weise verdndert wurde.
Anderungen an der Ausriistung diirfen nur mit vorheriger schriftlicher Zustimmung des Herstellers vorgenommen werden.

Im Fall von zweiteiliger Schutzkleidung missen beide Teile getragen werden, um den vorgegebenen Schutz zu gewahrleisten.

Erkldrung

Das CE-Zeichen auf dem Produkt bedeutet, dass es die Anforderungen der européischen Verordnung 2016/425 erfiillt. Die Konformitatserklarung ist auf der Website verfiigbar: siehe **.

Instrucciones de uso
Blusa y pantalén TARANIS - 65% Poliéster / 33% Algodon / 2% Fibra antiestatica - 195g / m? ESD
EPI de categoria 2 - Cumple con las normas
Blusa - Ref. 5TRB010, Pantalon - Ref. 5TRP010,
Tamanos disponibles: de la S a la 3XL

UNE-EN 1149-5:2018 E
Ropa de proteccion — Propiedades electrostaticas — Parte 5: requisitos de eficacia

Pruebas realizadas segtin UNE-EN 1149-3 método 2 después de 25 lavados a 40 °C segun la norma 1SO 6330:2000

Procedimiento 2A, con condiciones de temperatura: 23 2Cy 25 % de humedad relativa: t50<4s o $>0.2)

El aislamiento electrostatico proporcionado por la prenda se reduce cuando la prenda esta himeda, sucia o impregnada de sudor.

La disipacion de las cargas electrostéticas se difunde a través de la prenda y el cuerpo de la persona. Si resultara imposible poner la prenda en contacto con la piel del usuario, es necesario efectuar los
procedimientos de puesta a tierra protectora con los sistemas apropiados.

El portador de esta prenda deberd utilizar obligatoriamente calzado antielectrostatico con una resistencia inferior a 10° Q.

Las prendas con propiedades electrostéticas no deben llevarse en atmésferas enriquecidas en oxigeno sin el acuerdo del responsable de seguridad.

Se prohibe llevar distintivo en una atmésfera explosiva.

La eficacia de la disipacidn electrostatica de las prendas se puede ver afectada por el porte, el desgaste, el lavado y una eventual contaminacién.

No se quite las prendas de proteccion electrostatica en una atmésfera inflamable, explosiva o durante la manipulacién de sustancias inflamables o explosivas.

EN 61340-5-1:2016

Las prendas que llevan el marcado ESD é cumplen con los requisitos de la norma EN 61340-5-1:2016 (evaluados segun el método de prueba EN 61340-4-3:2018) con respecto a elementos de
proteccion ESD especificos de componentes electrénicos (campo de aplicacién relacionado con la produccién y el uso de dispositivos electrdnicos).

Mantenimiento

Lavado a méaquina a 40 °C, no utilizar detergente que contenga jabén o cloro. No blanquear, no lavado &cido. Secado en secadora: Permitido. Plancha a temperatura media (inferior a 150 °C). Lavado en seco
con los solventes habituales (pero sin tricloroetileno). Lave siempre por separado la ropa ignifuga para evitar la migracién de fibras u otros materiales inflamables. Prelave las prendas muy sucias, cuide que
el lavado sea eficaz, no lavado &cido.

La duracién de esta prenda depende de las condiciones de empleo y mantenimiento; es conveniente inspeccionar la ropa antes de cada uso.

No utilizar prendas sucias, contaminadas, dafiadas o reparadas. Debe descartarse el uso de prendas sucias o rasgadas.

Almacenamiento

Esta prenda debera almacenarse en su embalaje original protegida de la humedad y el polvo, evitando su exposicion directa a los rayos solares.

Si se almacena o inutiliza durante mds de un afio, lave la prenda segun las instrucciones de mantenimiento antes de su uso.

Reciclaje

Esta prenda no debe desecharse en la via publica. Si la prenda no esta contaminada, puede seguir el proceso de reciclaje textil clasico. Si estd contaminada por materiales contaminantes, la prenda debera
seguir un proceso de recuperacion de los residuos adecuada y conforme a la normativa vigente.

Limites de utilizacion

Esta prenda estd concebida para llevarse un maximo de 8 h consecutivamente a temperatura ambiente. Esta prenda debe cerrarse de arriba abajo. Debe cubrir todas las prendas que se lleven debajo y no
podrd cubrirse con un equipo que no cumpla la normativa. Esta prenda no es apta para usos distintos a los mencionados en el presente modo de empleo. Esta prenda solo protege la parte del cuerpo
realmente cubierta y debe

por consiguiente utilizarse, seglin para lo que se destine, con los EPI apropiados para la proteccion del cuerpo, la cabeza, las manos y los pies.

La empresa declina cualquier responsabilidad en relacién con los dafios o consecuencias debidos a una utilizacién incorrecta o si el equipo es objeto de modificaciones de cualquier tipo. No se permite
madificar el equipo sin el acuerdo por escrito del fabricante.

En caso de ropa de proteccion en dos partes, los dos elementos deberan llevarse juntos para asegurar el nivel de proteccion especificado.

Declaracién

El marcado CE de este equipo significa que se han cumplido todas las especificaciones de la normativa europea 2016/245. La declaracién de conformidad y disponible en el sitio web: ver **.




Istruzioni per 'uso
Blusa e Pantaloni TARANIS - 65% Poliestere / 33% Cotone / 2% Fibra Antistatica - 195g/m? ESD
DPI di categoria 2 - Conforme alle norme
Blusa - Rif. 5TRB010, Pantalone - Rif. 5TRP010,
Taglie disponibili - dalla S alla 3XL

EN 1149-5:2018
Indumento di protezione — Proprieta elettrostatiche - Parte 5: requisiti di performance

Prove realizzate secondo EN1149-3 metodo 2 dopo 25 lavaggi a 40° C, ai sensi della normativa ISO 6330 :2000

Procedura 2A, alle seguenti condizioni termiche: 23° C e 25% d’umidita relativa: t50<4s 0 $>0.2)

La protezione elettrostatica garantita dall'indumento risultera inferiore in caso di indumento umido, sporco o impregnato di sudore.

La dissipazione delle cariche elettrostatiche avviene attraverso I'indumento e il corpo della persona. Qualora non fosse possibile mettere I'indumento a contatto con la pelle dell'utente, si rendera necessario
eseguire le procedure di messa a terra con sistema appropriati.

L'utente che indossa questo indumento deve tassativamente indossare calzature a dissipazione elettrostatica con resistenza inferiore a 108 Q.

Non indossare gli indumenti con proprieta elettrostatiche in ambienti ricchi di ossigeno, senza previo accordo da parte del responsabile della sicurezza.

In atmosfera esplosiva, & vietato indossare il badge.

Le caratteristiche di dissipazione elettrostatica degli indumenti possono essere influenzate dall'utente, dall'usura, dal lavaggio e da eventuali contaminazioni.

Non togliere gli indumenti di protezione elettrostatica in presenza di un'atmosfera infiammabile o esplosiva, o durante la manipolazione di sostanze infiammabili o esplosive.

EN 61340-5-1:2016 &

Gli indumenti che recano la marcatura ESD \4%4&/ sono conformi ai requisiti della norma EN 61340-5-1:2016 (valutata secondo il metodo di prova EN 61340-4-3:2018) relativa a specifici elementi di
protezione rispetto agli ESD dei componenti elettronici (campo di applicazione relativo alla produzione e uso di dispositivi elettronici).

Mantenimento

Lavare in lavatrice a 40° C, senza utilizzo di detergenti contenenti sapone o cloro. Non candeggiare, evitare il risciacquo acido. Asciugatura a macchina: ammessa. Stirare a temperatura media (inferiore a
150° C). Lavaggio a secco con solventi usuali (senza tricloroetilene). Per evitare qualsiasi migrazione delle fibre o di altri materiali infiammabili, si raccomanda di lavare sempre gli indumenti ignifughi
separatamente. Effettuare un prelavaggio degli indumenti molto sporchi. Prestare attenzione al risciacquo che dovra essere efficace. Evitare il risciacquo acido.

La durata utile di questo indumento dipende dalle condizioni d'uso e di cura. Si raccomanda di ispezionare gli indumenti prima di ogni utilizzo.

Non indossare indumenti sporchi, contaminati, danneggiati o riparati. Gli indumenti sporchi o sfilacciati non dovranno piti essere utilizzati.

Conservazione

Conservare questo indumento nella relativa confezione originale, lontano da umidita e polvere, evitando qualsiasi esposizione diretta ai raggi solari.

In caso di conservazione o di non utilizzo per pit di un anno, prima di ogni utilizzo, lavare I'indumento attenendosi alle istruzioni per la cura.

Riciclaggio

Non gettare I'indumento sulla strada pubblica. Se I'indumento non & contaminato, puo seguire una filiera di riciclaggio tessile classica. Qualora fosse contaminato da materiali inquinanti, I'indumento dovra
seguire una filiera di ritrattamento degli scarti appropriata e conforme alle normative in vigore.

Limiti d’utilizzo

Questo indumento é stato pensato per essere indossato per un massimo di 8 ore consecutive a temperatura ambiente. L'indumento deve essere chiuso dall'alto verso il basso e deve ricoprire

la totalita degli indumenti indossati. Non puo quindi essere ricoperto da un dispositivo non conforme alle stesse normative. Questo indumento non é appropriato per alcun altro utilizzo non menzionato nel
presente bollettino informativo. Questo indumento protegge solamente la parte del corpo effettivamente ricoperta e deve quindi essere utilizzato, in base alla destinazione d'uso, unitamente a dei DPI
appropriati per la protezione del corpo, della testa, delle mani e dei piedi.

La societa declina qualsiasi responsabilita a fronte di danni o conseguenze dovute a un utilizzo errato o qualora il dispositivo sia stato modificato in qualsivoglia modo. Non &€ ammesso modificare il
dispositivo, senza previa autorizzazione scritta da parte del produttore.

In caso di indumento di protezione composto da due parti, i due elementi dovranno essere indossati congiuntamente al fine di garantire il livello di protezione specificato.

Dichiarazione

Il marchio CE sul prodotto indica che soddisfa i requisiti del regolamento europeo 2016/425. La dichiarazione di conformita & disponibile sul sito web: vedi **.

Instrucoes de utilizacao

Blusa e Calca TARANIS - 65% Poliéster / 33% Algodao / 2% Fibra antiestatica - 195g / m*> ESD
EPI de categoria 2 - Em conformidade com as normas
Blusa - Ref. 5TRB010, Calgas - Ref. 5TRP010,
Tamanhos disponiveis - de S a 3XL

EN 1149-5:2018

Vestuario de protegdo - Propriedades eletrostaticas - Parte 5: requisitos de desempenho

Testes realizados de acordo com EN1149-3, método 2, ap6s 25 lavagens a 40 °C de acordo com 1SO 6330: 2000

Procedimento 2A, em condigdes de temperatura: 23 °C e 25% de humidade relativa: t50<4s ou $>0,2)

A protegio eletrostatica fornecida pelo vestudrio sera reduzida se a pega estiver molhada, suja ou encharcada de suor.

A dissipagdo de cargas eletrostdticas espalha-se pelo vestuario e pelo corpo da pessoa. Caso ndo seja possivel colocar a pega de vestudrio em contacto com a pele do usuario, os procedimentos de ligagdo a
terra devem ser realizados com sistemas adequados.

Utilizador deste vestuario deve usar calgado de dissipagdo eletrostética com resisténcia inferior a 108 Q.

As pegas de vestuario com propriedades eletrostaticas ndo devem ser usadas numa atmosfera rica em oxigénio sem o consentimento do responsavel pela seguranca.

uso do crachd é proibido numa atmosfera explosiva.

desempenho de dissipagdo eletrostatica do vestudrio pode ser afetado pelo uso, desgaste, lavagem e eventual contaminagdo.

N&o remover o vestuario de protegdo eletrostatica na presenga de uma atmosfera inflamavel ou explosiva ou ao manusear substancias inflamaveis ou explosivas.

EN 61340-5-1:2016

As rouoas com marcagdo ESD Q estd em conformidade com os requisitos da EN 61340-5-1:2016 (avaliado de acordo com o método de teste EN 61340-4-3:2018) em relagdo aos elementos especificos de
protegdo contra as ESD (descargas eletroestaticas) de componentes eletrénicos (campo de aplicagdo relativo a produgdo e utilizagdo de dispositivos eletrénicos).

Manutengdo

Lavagem a maquina a 40 °C, ndo utilizar detergentes que contenham sab&o ou cloro. Ndo usar lixivia, nem enxaguamento acido. Secagem a maquina: permitida. Engomar a temperatura média (abaixo de
150 °C). Limpeza a seco com solventes habituais (mas sem tricloroetileno). Lavar sempre vestuario ignifugo separadamente para evitar a migragdo de fibras ou outros materiais inflamaveis. Pré-lavar
vestudrio muito sujo, vigiar o enxaguamento, que deve ser eficaz, sem enxaguamento &cido.

A vida util deste vestudrio depende das condigBes de utilizagdo e manutengdo, é recomendado inspecionar o vestudrio antes de cada utilizagdo.

Nao usar vestudrio sujo, contaminado, danificado ou reparado. Vestuario sujo ou rasgado deve ser retirado de uso.

Armazenamento

Este vestuario deve ser armazenado na sua embalagem original, protegido de humidade e poeira, evitando a exposi¢do direta ao sol. Se armazenado ou ndo usado por mais de um ano, lave a vestudrio de
acordo com as instrugdes de manutengdo antes de qualquer utilizagéo.

Reciclagem

Este vestudrio ndo deve ser descartado na via publica. Se o vestuario ndo estiver contaminado, pode seguir um processo tradicional de reciclagem de téxteis. Se contaminado com materiais poluentes, o
vestuario deve seguir um processo de reciclagem de residuos adequado e que esteja de acordo com a regulamentagdo em vigor.

Limites de utilizacdo

Este vestudrio foi concebido para ser usado no méximo durante 8 horas consecutivas a temperatura ambiente. Este vestudrio deve ser fechado de cima abaixo, deve cobrir toda a roupa vestida por baixo e,
portanto, ndo pode ser coberta por equipamentos que ndo cumpram os mesmos padrdes. Esta pega de vestuario ndo é adequada para quaisquer outras utilizagdes ndo mencionadas nestas instrugdes de
utilizagdo. Esta peca de vestudrio protege apenas a parte do corpo efetivamente coberta e, portanto, deve ser utilizada, dependendo do uso a que se destina, com EPI adequados para a protegdo do corpo,
cabega, m&os e pés.

A empresa declina qualquer responsabilidade por danos ou consequéncias devido ao uso incorreto ou se o equipamento tiver sido modificado de alguma forma. Ndo podera ser feita qualquer modificagdo
do equipamento sem o consentimento por escrito do fabricante.

No caso de uma pega de vestuario de protegdo em duas pegas, ambas devem ser usadas juntas para fornecer o nivel de protegdo especificado.

Declaragdo

A marcagdo CE deste equipamento significa que todas as especificagdes do regulamento europeu 2016/245 foram respeitadas. A declaragdo de conformidade esta disponivel no site: ver **,




Bruksanvisning
Blus och byxor TARANIS - 65% Polyester/33% Bomull/2% Antistatisk fiber - 195g/m? ESD (elektrostatisk urladdning)
Personlig skyddsutrustning (PSU) kategori 2 - Overensstimmer med standarder
Blus - Ref. 5TRB010, Byxor - Ref. 5TRP010,
Tillgangliga storlekar - fran S till 3XL

EN 1149-5:2018 -
Skyddsklader - Elektrostatiska | - Del 5 : prestationskrav

Tester utférda enligt EN1149-3 metod 2 efter 25 tvattar i 40°  C enligt ISO 6330 : 2000

Férfarande 2A, vid temperaturférhéllanden :23° C och 25% relativ luftfuktighet : t50 <4s eller S>0,2)

Det elektrostatiska skyddet fran plagget minskar om plagget &r vatt, smutsigt eller svettigt.

Férlusten av elektrostatiska laddningar sprids genom kladerna och personens kropp. Om det inte var méjligt att satta plagget i kontakt med anvéndarens hud maste jordningsférfarandena utféras med
lampliga system.

Béraren av detta plagg maste anvanda elektrostatiska spridningsskor som har ett motstdnd p& mindre dn 108 Q.

Klader med elektrostatiska egenskaper far inte béras i syreberikad atmosfar utan godkannande fran sikerhetsansvarig.

Det ar forbjudet att bara ett marke i en explosiv atmosfar.

Plaggens elektrostatiska spridning kan paverkas av slitage, nétning, tvatt och eventuell kontaminering.

Ta inte av de elektrostatiska skyddskladerna i en brandfarlig eller explosiv atmosfar eller vid hantering av brandfarliga eller explosiva @mnen.

EN61340-5-1:2016 @

Klader med ESD-mérkning \4i@/ uppfyller kraven enligt standarden EN 61340-5-1:2016 (utvdrderad enligt testmetoden EN 61340-4-3: 2018) avseende specifika skyddselement mot elektroniska ESD-
komponenter (tillampningsomrade relaterat till produktionen och anvandning av elektroniska enheter)

Skotsel

Maskintvatt 40° C, anvand inte tvattmedel som innehaller tval eller klor. Ingen blekning, ingen surskéljning. Torktumling: Tillatet. Strykning vid medeltemperatur (under 150 ° C). Kemtvéatt med vanliga
|6sningsmedel (men utan trikloreten). Tvatta alltid brandhdmmande klader separat for att forhindra migrering av fibrer eller andra brandfarliga material. Fortvatta mycket smutsiga kldder, 6vervaka
skéljningen som maste vara effektiv, ingen surskoéljning.

Livslangden for detta plagg &r forknippad med anvandnings- och underhallsvillkoren, plaggen bér inspekteras fére varje anvandning.

Anviénd inte smutsiga, férorenade, skadade eller reparerade klader. Smutsiga eller trasiga kldder ska tas ur bruk.

Férvaring

Detta plagg maste forvaras i sin originalférpackning skyddad mot fukt och damm, undvik direkt exponering for solljus. Om det férvaras eller inte anvénds i mer &n ett ar, tvatta plagget enligt
skétselanvisningarna fore anvandning.

Atervinning

Detta plagg ska inte kastas bland det allménna avfallet. Om plagget &r oférorenat kan det félja en traditionell textildtervinningsprocess. Om det &r férorenat med férorenande dmnen maste plagget félja en
lamplig process for upparbetning av avfall i enlightet med géllande foreskrifter.

Anvéndningsbegransningar

Detta plagg &r avsett att baras i hogst 8 timmar i strack vid rumstemperatur. Detta plagg maste vara tillslutet uppifrdn och ner. Det maste tacka alla kldder som bérs under och kan darfor inte téckas av
utrustning som inte uppfyller samma standarder. Detta plagg &r inte Iampligt fér andra anvandningsomraden som inte ndmns i denna informationsanvisning. Detta plagg skyddar bara den kroppsdel som
verkligen &r tackt och maste darfor, beroende pé avsedd anvdndning, anvandas tillsammans med lamplig personlig skyddsutrustning fér att skydda kroppen, huvudet, hdnderna och fétterna.

Foretaget fransédger sig allt ansvar for skador eller konsekvenser pé grund av felaktig anvandning eller om utrustningen pa nagot satt har dndrats. Ingen dndring av utrustningen far goras utan skriftligt
medgivande fran tillverkaren.

Vid ett tvadelat skyddsplagg méaste de tva delarna béras tillsammans for att sékerstélla den angivna skyddsnivan.

Forsakran

CE-maérkningen av denna utrustning innebr att alla specifikationer i den europeiska férordningen 2016/245 har uppfyllits. Forsékran om éverensstammelse finns tillganglig pd webbplatsen : se **.

Gebruiksaanwijzing

Blouse en broek TARANIS - 65% polyester / 33% katoen / 2% antistatische vezel - 195 g / m* ESD
Categorie 2 PBM - Voldoet aan normen
Bloes - Ref. 5TRB010, Broek - Ref. 5TRP010,
Beschikbare maten - van S tot 3XL

EN 1149-5:2018 -

Beschermende kleding - Elektrostatische eigenschappen - Deel 5 : prestatie-eisen

Tests uitgevoerd volgens EN1149-3 methode 2 na 25 wasbeurten op 40°C volgens 1SO 6330 : 2000

Procedure 2A, bij temperatuuromstandigheden : 23 ° C en 25% relatieve vochtigheid : t50 <4s of S> 0.2)

De elektrostatische bescherming die door het kledingstuk wordt geboden, wordt verminderd als het kledingstuk nat, vuil of doorweekt is van het zweet.

De dissipatie van elektrostatische ladingen diffundeert door de kleding en het lichaam van de persoon. Als het niet mogelijk was om het kledingstuk in contact te brengen met de huid van de gebruiker,
moeten de aardingsprocedures worden uitgevoerd met geschikte systemen.

De drager van dit kledingstuk moet elektrostatisch dissiperende schoenen gebruiken met een weerstand lager dan108 Q.

Kleding met elektrostatische eigenschappen mag niet worden gedragen in een met zuurstof verrijkte atmosfeer zonder toestemming van de veiligheidsfunctionaris.

Het dragen van de badge is verboden in een explosieve atmosfeer.

De elektrostatische dissipatie van kleding kan worden beinvioed door dragen, slijtage, wassen en mogelijke vervuiling.

Verwijder geen elektrostatische beschermende kleding in de aanwezigheid van een ontvlambare of explosieve atmosfeer of bij het hanteren van ontvlambare of explosieve stoffen.

EN61340-5-1: 2016

Kleding met de ESD-markering  VEsp” /oldoet aan de eisen van EN 61340-5-1: 2016 (geévalueerd volgens de EN 61340-4-3: 2018-testmethode) met betrekking tot specifieke ESD-beschermingselementen
van elektronische componenten (toepassingsgebied met betrekking tot de productie en gebruik van elektronische apparaten)

Onderhoud

Machinewas op 40°C, gebruik geen wasmiddel dat zeep of chloor bevat. Geen bleken, geen zuur spoelen. Droogtrommel: toegestaan. Strijken op gemiddelde temperatuur (beneden 150 ° C). Chemisch
reinigen met gebruikelijke oplosmiddelen (maar zonder trichloorethyleen). Was brandvertragende kleding altijd apart om migratie van vezels of andere brandbare materialen te voorkomen. Was sterk
vervuilde kleding voor, controleer de spoeling die effectief moet zijn, spoel niet met zuur.

De levensduur van dit kledingstuk is gekoppeld aan de gebruiksvoorwaarden en het onderhoud, de kleding moet voor elk gebruik worden geinspecteerd.

Gebruik geen vuile, verontreinigde, beschadigde of gerepareerde kleding. Vuile of gescheurde kleding moet buiten gebruik worden gesteld.

Opslag

Dit kledingstuk moet worden bewaard in de originele verpakking, beschermd tegen vocht en stof, en directe blootstelling aan zonlicht vermijden. Als het kledingstuk langer dan een jaar wordt bewaard of
niet is gebruikt, moet u het voor gebruik wassen volgens de onderhoudsinstructies.

Recirculatie

Dit kledingstuk mag niet op de openbare weg worden gegooid. Als het kledingstuk niet besmet is, kan het een traditioneel textielrecyclingproces volgen. Als het kledingstuk is verontreinigd met vervuilende
materialen, moet het een geschikt afvalverwerkingsproces volgen dat voldoet aan de geldende voorschriften.

Beperkingen van het gebruik

Dit kledingstuk is ontworpen om maximaal 8 uur achtereen bij kamertemperatuur te worden gedragen. Dit kledingstuk moet van boven naar beneden gesloten zijn en moet alle kleding die eronder wordt
gedragen bedekken en kan daarom niet worden afgedekt door uitrusting die niet aan dezelfde normen voldoet. Dit kledingstuk is niet geschikt voor alle andere toepassingen die niet in deze bijsluiter
worden genoemd. Dit kledingstuk beschermt alleen het werkelijk bedekte lichaamsdeel en moet daarom, afhankelijk van het beoogde gebruik, worden gebruikt met geschikte PBM voor de bescherming van
lichaam, hoofd, handen en voeten.

Het bedrijf wijst alle verantwoordelijkheid af voor schade of gevolgen als gevolg van onjuist gebruik of als de apparatuur op enigerlei wijze is gewijzigd. Er mogen geen wijzigingen aan de apparatuur worden
aangebracht zonder schriftelijke toestemming van de fabrikant.

In het geval van een tweedelig beschermend kledingstuk, moeten de twee items samen worden gedragen om het gespecificeerde beschermingsniveau te bieden.

Verklaring

De CE-markering van deze apparatuur betekent dat aan alle specificaties van de Europese verordening 2016/245 is voldaan. De conformiteitsverklaring is beschikbaar op de website : zie **.




Kayttdoohjeet
TARANIS-pusero ja -housut — 65 % polyesterid/33 % puuvillaa/2 % antistaattista kuitua — 195g/m?, ESD-suojaus
EPIl-indeksi luokka 2 — standardien mukainen
Pusero — viite 5TRB010, housut — viite 5TRP010,
Saatavilla koot S-3XL

EN 1149-5:2018 ﬂ
Suoj teet — Sahko tiset ominaisuudet — Osa 5: suoritusk imuk

\
Jl yky

Testit suoritetaan EN1149-3-standardin menetelmin 2 mukaisesti kaksikymmentéviisi 1ISO 6330:2000 -standardin mukaisesti suoritetun 40 ° C:n pesun jilkeen

Menettely 2A: 23 ° C:n lamméssa ja suhteellisen kosteuden ollessa 25 % , t50 <4s tai S> 0.2)

Vaatteen sahkdostaattinen suoja vahenee, jos vaate on markd, likainen tai hikinen.

Sahkostaattisten varausten purkautuminen levidd vaatteiden ja henkilon kehon l&pi. Jos vaatetta ei ollut mahdollista saada kosketuksiin kayttdjan ihon kanssa, maadoitus on suoritettava sopivilla

jarjestelmilla.

Taman vaatteen kayttajan on ehdottomasti kaytettava antistaattisia kenkid, joiden resistanssi on alle 108 Q.

Vaatteita, joilla on sdhkostaattisia ominaisuuksia, ei saa kayttda happirikastetussa ymparistossa ilman turvallisuuspaallikén lupaa.

Nimikyltin kdyttaminen on kielletty rajahdysvaarallisessa ymparistossa.

Kayttaminen, kuluminen, pesu ja mahdollinen kontaminaatio voivat vaikuttaa vaatteiden sahkostaattisten varausten purkautumiskykyyn.

Al riisu sahkostaattisia suojavaatteita syttyvan tai rajahtavan ympériston laheisyydessa tai kisitellessasi syttyvia tai rajahtavia aineita.

EN61340-5-1:2016 @

ESD-merkinndllad varustetut vaatteet \£43/ tayttavat standardin EN 61340-5-1:2016 vaatimukset (arvioitu standardin EN 61340-4-3:2018 mukaisella testimenetelmalld), jotka koskevat elektronisten
komponenttien erityisid sdhkostaattisilta purkauksia suojaavia elementtejé (tuotantoon ja elektronisten laitteiden kayttoon liittyva soveltamisala)

Huolto

Konepesu 40 ° C:ssa, dld kayta saippuaa tai klooria sisdltavaa pesuainetta. Ei valkaisua, ei huuhteluaineita. Rumpukuivaus sallittu. Silitys keskilammélla (alle 150 ° C:ssa). Kuivapesu tavallisilla liuottimilla
(mutta ilman trikloorietyleenid). Pese tulenkestavat vaatteet aina erikseen estaaksesi kuitujen tai muiden syttyvien materiaalien siirtymisen. Esipese erittdin likaiset vaatteet, huuhtele tarkasti ja tehokkaasti,
ilman huuhteluaineita.

Taman vaatteen kayttoika riippuu kaytté- ja huolto-olosuhteista, ja vaatteet on tarkastettava ennen jokaista kadyttokertaa.

Ala kayta likaisia, kontaminoituneita, vaurioituneita tai korjattuja vaatteita. Likaiset tai repeytyneet vaatteet on poistettava kaytosta.

Sailytys

Tama vaate on sdilytettava alkuperdisessa pakkauksessaan kosteudelta, polyltd ja suoralta auringonvalolta suojattuna. Jos olet sailyttanyt tai jattanyt kayttamatta vaatetta yli vuoden, pese vaate hoito-
ohjeiden mukaisesti ennen kayttoa.

Kierratys

Tatd vaatetta ei saa heittdad julkiselle tielle. Jos vaate on kontaminoitumaton, se voi noudattaa perinteista tekstiilien kierratysprosessia. Jos vaate on altistunut epdpuhtauksille, se on laitettava kierratykseen
voimassa olevien maaraysten mukaiseen jatteiden uudelleenkdsittelyprosessiin.

Kéyttorajoitukset

Tatd vaatetta on suunniteltu kdytettdvan enintaan kahdeksan tuntia perakkain huoneenlammdssa. Tama vaate on suljettava ylhaalta alas, ja sen on peitettava kaikki alla olevat vaatteet, joten sita ei voida
peittda vélineilld, jotka eivat tdytd samoja standardeja. Tdma vaate ei sovellu mihinkdan muihin kuin tassa esitteessa mainittuihin kdyttotarkoituksiin. Tdma vaate suojaa vain tosiasiallisesti peitettyd kehon
0saa, ja siksi sen lisdksi on kaytettdva kuhunkin tydkohteesen sopivaa henkilonsuojainta kehon, paan, kasien ja jalkojen suojaamiseksi.

Yhtio ei ole vastuussa vahingoista tai seurauksista, jotka johtuvat virheellisesta kdytosta tai varusteiden muuttamisesta jollain tavalla. Laitteeseen ei saa tehdd mitddn muutoksia ilman valmistajan kirjallista
lupaa.

Jos kyseessa on kaksiosainen suojavaatetus, nditd kahta vaatetta on kaytettava yhdessa tietyn suojaustason aikaansaamiseksi.

Lausunto

Taman varusteen CE-merkinta tarkoittaa, etté kaikkia Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen 2016/245 vaatimuksia on noudatettu. Vaatimustenmukaisuusvakuutus on saatavilla verkkosivustolla:
katso **,

Brugsanvisning
TARANIS Bluse og bukser - 65 % polyester / 33 % bomuld / 2 % antistatisk fiber - 195 g/m? ESD
Kategori 2 PV - | henhold til standarder
Bluse - Ref. 5TRB010, Bukser - Ref. 5TRP010
Tilgaengelige storrelser - fra S til 3XL

EN 1149-5:2018 m

Beskyttelsesbeklaedning - Elektrostatiske egenskaber - Del 5 : krav til ydelse

Test udfgrt i henhold til EN1149-3 metode 2 efter 25 vaske ved 40°C i henhold til ISO 6330 : 2000

Fremgangsmade 2A, ved temperaturforhold : 23°C og 25 % relativ luftfugtighed : t50 <4s eller S>0,2)

Den elektrostatiske beskyttelse fra beklaedningsgenstanden reduceres, hvis beklaedningsgenstanden er fugtig, snavset eller gennemblgdt af sved.

Spredningen af elektrostatiske ladninger blandes gennem tgjet og personens krop. Hvis det ikke var muligt at bringe beklaedningsgenstanden i kontakt med brugerens hud, skal jordingsprocedurer udfgres
med passende systemer.

Baereren af denne beklaedningsgenstand skal bruge elektrostatiske afledende sko, der har en modstand p& mindre end 108 Q.

Toj med elektrostatiske egenskaber ma ikke baeres i en oxygenberiget atmosfaere uden tilladelse fra den sikkerhedsansvarlige.

Det er forbudt at baere badget i en eksplosiv atmosfaere.

Tojets elektrostatiske spredningseffekt kan pavirkes af anvendelsen af tgjet, slitage, vask og eventuel forurening.

Fjern ikke den elektrostatisk beskyttelsesbeklaedning i naerheden af en brandfarlig eller eksplosiv atmosfaere eller i forbindelse med handtering af brandfarlige eller eksplosive stoffer.

EN61340-5-1:2016

Tgj, der er forsynet med ESD-maerket Esp”rholder kravene i EN 61340-5-1:2016 (evalueret i henhold til testmetoden EN 61340-4-3:2018 ), der vedrgrer specifikke elementer, der beskytter imod EDS
fra elektroniske komponenter (anvendelsesomradet er, hvor der er produktion og brug af elektronisk udstyr).

Vedligeholdelse

Maskinvaskes ved 40°C, anvend ikke vaskemiddel, der indeholder saebe eller klor. Ingen blegning, ingen syreskylning. Terretumbler: Tilladt. Stryges ved medium temperatur (under 150°C). Kemisk rens med
normale oplgsningsmidler (dog uden trichlorethylen). Vask altid det brandhaemmende tgj separat for at forhindre migrering af fibre eller andre brandfarlige materialer. For-vask staerkt snavset tgj og
overvag skylningen, der skal veere effektiv, ingen sur skylning.

Tejets levetid er knyttet til betingelserne for brug og vedligeholdelse, tgjet skal inspiceres fgr hver brug.

Anvend ikke snavset, forurenet, beskadiget eller repareret tgj. Beskidt eller revet tgj skal tages ud af brug.

Opbevaring

Denne beklaedningsgenstand skal opbevares i sin originale emballage beskyttet mod fugt og stav, sa det ikke udsaettes for direkte sollys. Hvis tgjet opbevares eller ikke bruges i mere end et &r, skal det
vaskes i henhold til plejeinstruktionerne fgr brug.

Genanvendelse

Denne beklaedningsgenstand bgr ikke smides pa offentlig gade. Hvis beklaedningsgenstanden er uforurenet, kan den fglge den traditionelle genbrugsproces for tekstiler. Hvis tgjet er forurenet med
forurenende materialer, skal det fglge en passende affaldsbehandlingsproces , der overholder de gaeldende regler.

Begr i for
Denne beklaedningsgenstand er designet til at blive baret i maksimalt 8 timer i traeek ved stuetemperatur. Denne beklaedningsgenstand skal vaere lukket ovenfra og ned. Den skal daekke alt det tgj, der baeres
nedenunder, og kan derfor ikke daekkes af udstyr, der ikke opfylder de samme standarder. Denne beklaedningsgenstand er ikke egnet til anden anvendelse, der ikke er naevnt i denne brugsanvisning. Denne
beklaedningsgenstand beskytter kun den del af kroppen, der faktisk er daekket og skal derfor, afhaengigt af den pataenkte anvendelse, bruges med passende PPE til beskyttelse af krop, hoved, haender og
fodder.

Virksomheden fralaegger sig ethvert ansvar for skader eller konsekvenser pa grund af forkert brug, eller hvis udstyret er blevet @ndret pa en eller anden made. Der mé ikke foretages andringer af udstyret
uden skriftlig tilladelse fra producenten.

| tilfeelde af en todelt beskyttelsesbekladning skal de to genstande baeres sammen for at yde det specificerede beskyttelsesniveau.

Deklaration

CE-maerkningen af dette udstyr betyder, at alle specifikationer i den europaeiske forordning 2016/245 er overholdt. Overensstemmelseserklaeringen findes pa websiden : se **.




Instrukcja uzycia
Bluzka i spodnie TARANIS - 65% Poliester / 33% Bawetna / 2% Wi6kno antystatyczne - 195g/m? ESD
SOl kategorii 2 — Zgodne z normami
Bluzka - nr ref. 5TRB010, Spodnie — nr ref. 5TRP010,
Dostepne rozmiary - od S do 3XL

EN 1149-5:2018
Odziez ochronna - Wtasciwosci elektrostatyczne - Czg$¢ 5 : wymagania dotyczace wtasciwosci

Testy przeprowadzone zgodnie z EN1149-3 metoda 2 po 25 praniach w 40° C zgodnie z ISO 6330 : 2000

Procedura 2A, w warunkach temperaturowych : 23° C i 25% wilgotnosci wzglednej : t50 <4s lub $>0.2)

Ochrona elektrostatyczna bedzie mniejsza, jezeli odziez jest mokra, brudna lub przepocona.

tadunki elektrostatyczne przenikajg przez ubranie i ciato osoby. Jezeli kontakt odziezy ze skérg uzytkownika jest niemozliwy, nalezy przeprowadzi¢ procedury uziemienia za pomocg odpowiednich systemow.
Uzytkownik tej odziezy musi uzywac butéw rozpraszajacych tadunki elektrostatyczne, ktére maja opdr mniejszy niz 108 .

Odziez o wtasciwosciach elektrostatycznych nie moze by¢ noszona w atmosferze wzbogaconej tlenem bez zgody kierownika BHP.

Noszenie identyfikatora jest zabronione w atmosferze wybuchowej.

Skutecznos¢ rozpraszania fadunkéw elektrostatycznych odziezy zalezy od intensywnosci jej noszenia, stopnia zuzycia, prania i ewentualnego zanieczyszczenia.

Nie zdejmowac odziezy ochronnej o wtasciwosciach elektrostatycznych w tatwopalnej lub wybuchowej atmosferze, badz podczas pracy z tatwopalnymi lub wybuchowymi substancjami.

EN 61340-5-1:2016 @

Odziez oznaczone symbolem ESD \£%p/ jest zgodne z wymaganiami normy EN 61340-5- 1:2016 (oceniane zgodnie z metoda badania EN 61340-4-3:2018) dotyczacej ochrony przed roztadowaniami
elektrostatycznymi ESD z podzespotdw elektronicznych (zakres zastosowar zwigzany z produkcjg i korzystaniem z urzadzer elektronicznych).

Pielegnacja

Pra¢ w pralce w temperaturze 40° C, nie uzywac detergentow zawierajacych mydto lub chlor. Nie wybiela¢, nie ptuka¢ kwasem. Suszenie w suszarce bebnowej: dozwolone. Prasowad w $redniej
temperaturze (ponizej 150° C). Czyszczenie na sucho zwyktymi rozpuszczalnikami (ale bez trichloroetylenu). Odziez ognioodporng nalezy pra¢ oddzielnie, aby zapobiec przeniesienia wtékien lub innych
materiatéw tatwopalnych. Pra¢ wstepnie mocno zabrudzone ubrania, kontrolowac ptukanie, ktére musi by¢ skuteczne, nie ptukaé kwasem.

Trwatosc¢ odziezy zalezy od warunkdw uzytkowania i konserwacji, odziez nalezy sprawdzac przed kazdym uzyciem.

Nie uzywac brudnej, zanieczyszczonej, uszkodzonej lub naprawionej odziezy. Brudng lub podartg odziez nalezy wycofac z uzytku.

Przechowywanie

Odziez nalezy przechowywac w oryginalnym opakowaniu, zabezpieczong przed wilgocig i kurzem, unikajac bezposredniego wystawienia na dziatanie promieni stonecznych. W przypadku przechowywania lub
nieuzywania przez ponad rok, przed uzyciem wypra¢ odziez zgodnie z instrukcjg pielegnacji.

Recykling

Tego typu odziezy nie nalezy wyrzucac na drodze publicznej. Jesli odziez nie jest skazona, moze podlegac tradycyjnemu procesowi recyklingu tekstyliéw. Odziez skazona substancjami zanieczyszczajacymi
musi przej$¢ odpowiedni proces przetwarzania odpaddw zgodny z obowigzujgcymi przepisami.

Ograniczenia uzycia

Odziez jest przeznaczona do noszenia przez maksymalnie 8 godzin w temperaturze pokojowej. Odziez musi by¢ zapieta od géry do dotu, musi zakrywac catg odziez noszong pod spodem, dlatego nie moze by¢
zakryta przez sprzet, ktory nie spetnia tych samych norm. Odziez nie nadaje sie do zastosowari niewymienionych w tej ulotce informacyjnej. Odziez chroni tylko faktycznie zakryta cze$¢ ciata i dlatego nalezy
ja nosi¢, w zaleznosci od docelowego uzycia, z odpowiednimi $0I do ochrony ciata, gtowy, rak i stép.

Firma nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za szkody lub skutki nieprawidtowego uzytkowania lub jesli sprzet zostat w jakikolwiek sposéb zmieniony. Nie wolno wykonywac¢ zadnych przerdbek wyposazenia
bez pisemnej zgody producenta.

W przypadku dwuczesciowej odziezy ochronnej obie czesci muszg by¢ noszone razem, aby zapewnic okreslony poziom ochrony.

Deklaracja zgodnosci

Umieszczony na wyposazeniu znak CE oznacza spetnienie wszystkich wymogéw rozporzadzenia europejskiego 2016/245. Deklaracja zgodnosci dostepna jest na stronie internetowej: patrz **.

Kasutusjuhised
Pluus ja piiksid TARANIS - 65% poliiester / 33% puuvill / 2% antistaatiline kiud - 195g / m? ESD
2. kategooria isikukaitsevahendid — vastab standarditele
Pluus - Ref. 5TRB010, Piiksid - Ref. 5TRP010,
Saadaval suurused — S kuni 3XL

EN 1149-5:2018

Kaitseriietus — Elektrostaatilised dused - 5. osa: tul likk ouded

Katsed viidi |&bi vastavalt EN1149-3 meetodile 2 parast kakskiimmend viis pesukorda 40 °C juures standardi 1SO 6330: 2000 kohaselt

Toiming 2A, temperatuuritingimustes: 23 °C ja 25% suhteline niiskus: t50 <4s v5i S> 0,2)

R&ivaeseme elektrostaatilise kaitse tase vdheneb, kui rivas on marg, maardunud voi higist Idbi imbunud.

Elektrostaatilised laengud hajuvad labi riiete ja inimese keha. Kui r&ivast ei ole vdimalik vastu kasutaja nahka panna, tuleb sobivate stisteemidega teha maandustoiminguid.

Selle r&iva kandja peab kasutama elektrostaatiliselt hajutavaid kingi, mille takistus on vaiksem kui 108 Q.

Elektrostaatiliste omadustega riideid ei tohi ilma ohutusametniku ndusolekuta kanda hapnikuga rikastatud keskkonnas.

Margi kandmine on plahvatusohtlikus keskkonnas keelatud.

Riiete elektrostaatilist hajumise t&husust vdivad mdjutada kulumine, pesemine ja véimalik saastumine.

Arge eemaldage elektrostaatilist kaitseriietust tuleohtlikus v&i plahvatusohtlikus keskkonnas ega tuleohtlike v&i plahvatusohtlike ainete kasitsemisel.

EN 61340-5-1:2016 m

ESD-mérgistusega riietus VEso” peab vastama standardi EN 61340-5-1:2016 nduetele (hinnatud vastavalt katsemeetodile EN 61340-4-3:2018), mis puudutavad spetsiifilisi kaitsekomponente elektrooniliste
detailide ESD vastu (kohaldamisala hdlmab elektroonikaseadmete tootmist ja kasutamist).

Hooldus

Masinpesu 40 °C juures. Mitte kasutada seepi ega kloori sisaldavaid pesuvahendeid. Mitte pleegitada ega teha happeloputust. Trummelkuivatus: lubatud Triikida keskmisel temperatuuril (alla 150 °C).
Keemiline puhastus tavaliste lahustitega (kuid ilma trikloroetiileenita). Peske tulekindlaid riideid alati eraldi, et valtida kiudude v6i muude tuleohtlike materjalide laialikandumist. Peske tugevalt maardunud
riideid eelnevalt, jalgige loputamist, mis peab olema téhus. Happeloputus ei ole lubatud.

R&iva eluiga on seotud kasutus- ja hooldustingimustega. RGivaid tuleb enne kasutamist kontrollida.

Arge kasutage maardunud, saastunud, kahjustatud ega parandatud rgivaid. Maardunud v&i rebenenud rdivad tuleks kasutusest kdrvaldada.

Hoidmine

Seda rdivast tuleb hoida originaalpakendis niiskuse ja tolmu eest kaitstult, véltides otsest kokkupuudet péikesevalgusega. Kui hoiate rdivast v&i kasutate seda kauem kui aasta, peske réivas enne kasutamist
vastavalt hooldusjuhistele.

Ringlussevott

Seda rdivast ei tohiks priigina dra visata. Kui rdivas ei ole saastunud, v3ib selle suunata tavaparasesse tekstiilitoodete ringlussevdtuahelasse. Kui see on saasteainetega saastunud, tuleb rdivaeseme puhul
jargida kooskdlas kehtivate eeskirjadega asjakohast ringlussevdtu ahelat.

Kasutamise piirangud

See rdivas on mdeldud kandmiseks toatemperatuuril kuni kaheksa tundi jérjest. See rdivas peab olema dlalt alla kinni pandud. See peab katma kaiki all selle kantavad riideid ja seet&ttu ei saa seda katta
seadmetega, mis ei vasta samadele standarditele. See rdivas ei sobi (ihelegi muule kasutusviisile, mida pole selles infolehes mainitud. See r&ivas kaitseb ainult tegelikult kaetud kehaosa ja seetdttu tuleb
seda vastavalt kavandatud kasutusotstarbele kasutada koos keha, pea, kéte ja jalgade kaitseks sobivate isikukaitsevahenditega.

Ettevote ei vota endale vastutust mittenduetekohasest kasutamisest tulenevate kahjustuste vdi tagajargede eest v&i kui seadmeid on mingil viisil muudetud. Seadmeid ei tohi muuta ilma tootja kirjaliku
ndusolekuta.

Kahes osas kaitseriietuse korral tuleb mdlemat réivaeset kanda koos, et tagada vastav kaitsetase.

Kinnitus

Selle seadme CE-mérgistus tdhendab, et on jérgitud kdiki Euroopa maaruse 2016/245 spetsifikatsioone. Vastavusdeklaratsioon on kittesaadav veebisaidil: vt **.




Instructiuni de utilizare
Bluza si pantaloni TARANIS - 65% Poliester / 33% Bumbac / 2% Fibra antistatica - 195g/m? ESD
EIP categoria 2 - conform cu standardele
Bluza - Ref. 5TRB010, Pantaloni - Ref. 5TRP010,
Marimi disponibile - de la S la 3XL

EN 1149-5:2018 m
Tmbrécaminte de protectie - Proprietati electrostatice - Partea 5: cerinte de performanta

Tncerciri efectuate conform EN1149-3 metoda 2 dupé 25 spéliri la 40° C conform ISO 6330: 2000

Procedura 2A, la conditii de temperatura: 23° C si 25% umiditate relativa: t50<4s sau $>0,2)

Protectia electrostatica oferitd de imbracaminte va fi redusa daca imbracamintea este umedd, murdard sau inmuiata in transpiratie.

Disiparea sarcinilor electrostatice se difuzeaza prin imbracaminte si corpul persoanei. Dacd nu a fost posibil sa puneti imbracdmintea in contact cu pielea utilizatorului, procedurile de impamantare trebuie
efectuate cu sisteme adecvate.

Purtatorul acestui articol de imbracdminte trebuie s3 utilizeze pantofi de disipare electrostatica cu o rezistentd mai mica de 108 Q.

Tmbracdmintea cu proprietati electrostatice nu trebuie purtata intr-o atmosfera imbogatita cu oxigen fara acordul responsabilului de siguranta.

Purtarea ecusonului este interzisa intr-o atmosfera exploziva.

Performanta de disipare electrostatica a imbracamintei poate fi afectatd de uzurd, utilizare, spalare si posibild contaminare.

Nu indepartati imbracamintea de protectie electrostatica in prezenta unei atmosfere inflamabile sau explozive sau la manipularea substantelor inflamabile sau explozive.

EN 61340-5-1:2016

Articolele de imbracdminte care poarta marcajul ESD Q este conformd cu cerintele EN 61340-5-1:2016 (evaluatd conform metodei de testare EN 61340-4-3:2018) cu privire la elementele de protectie
specifice ale componentelor electronice impotriva ESD (domeniul de aplicare asociat productiei si utilizarii dispozitivelor electronice).

intretinere

Spalati la masind la 40° C, nu utilizati detergent care contine sdpun sau clor. Fara albire, fara clatire acidd. Uscare in tambur: permisa. Calcati la temperaturd medie (sub 150° C). Curdtare uscatd cu solventi
obisnuiti (dar fara tricloretilend). Spalati intotdeauna imbracamintea ignifugd separat pentru a preveni migrarea fibrelor sau a altor materiale inflamabile. Spélati in prealabil hainele foarte murdare,
monitorizati clatirea care trebuie s fie eficientd, fara clatire acida.

Durata de viata a acestui articol de imbracaminte este legata de conditiile de utilizare si intretinere, articolele de imbrdcaminte trebuie inspectate inainte de fiecare utilizare.

Nu folositi haine murdare, contaminate, deteriorate sau reparate. Hainele murdare sau rupte trebuie scoase din uz.

Depozitarea

Aceasta imbracaminte trebuie pdstrata in ambalajul original protejatd de umiditate si praf, evitdnd expunerea directd la lumina soarelui. Dacd este depozitata sau neutilizatd mai mult de un an, spalati
imbracdmintea conform instructiunilor de ingrijire inainte de utilizare.

Reciclare

Aceasta imbracaminte nu trebuie aruncatd la gunoi menajer. Dacd imbracdmintea este necontaminatd, aceasta poate urma un proces traditional de reciclare a textilelor. Dacd este contaminatd cu materiale
poluante, imbracdmintea trebuie sa urmeze un proces adecvat de reprocesare a deseurilor care respectd reglementdrile in vigoare.

Limitari ale utilizarii

Aceasta imbracaminte este conceputa pentru a fi purtata cel mult 8 ore consecutiv la temperatura camerei. Aceastd imbracaminte trebuie inchisa de sus in jos si trebuie sa acopere toate hainele purtate
dedesubt si, prin urmare, nu poate fi acoperitd de echipamente care nu indeplinesc aceleasi standarde. Aceasta imbracaminte nu este potrivitd pentru nicio alta utilizare care nu este mentionatd in acest
prospect. Aceasta imbracaminte protejeaza doar partea corpului acoperita efectiv si prin urmare trebuie utilizatd, in functie de utilizarea prevazuta, cu EIP adecvat pentru protectia corpului, capului, méinilor
si picioarelor.

Compania fsi declind orice responsabilitate pentru daune sau consecinte datorate utilizarii incorecte sau modificarii de orice naturd a echipamentului. Nicio modificare a echipamentului nu poate fi facutd
fara acordul scris al producatorului.

Tn cazul unei imbracaminte de protectie din dou3 piese, cele doud articole trebuie purtate impreuna pentru a asigura nivelul de protectie specificat.

Declaratie

Marcarea CE a acestui echipament inseamna c3 s-au respectat toate specificatiile regulamentului european 2016/245. Declaratia de conformitate si disponibild pe site: a se vedea**.

Navod k pouziti
Halenka a kalhoty TARANIS - 65 % polyester / 33 % bavlna / 2 % antistatické vlakno - 195 g / m? ESD
OOP kategorie 2 - vyhovuje normam
Halenka - Ref. 5TRB010, Kalhoty - Ref. 5TRP010,
Dostupné velikosti — od S do 3XL

EN 1149-5:2018

Ochranné odévy — Elektrostatické vlastnosti — Cast 5: Materidlové a konstrukéni pozadavky

Zkousky byly provedeny podle EN1149-3 metoda 2 po 25 pracich cyklech pfi 40 °C v souladu s 1SO 6330:2000

Postup 2A, pfi teploté 23 °C a relativni vlhkosti 25 %: t50<4 s nebo $>0,2)

Elektrostatickd ochrana poskytovana odévem se snizi, pokud je odév mokry, Spinavy nebo nasakly potem.

Disipace elektrostatickych nédboji pronihd odévem a té&lem osoby uZivatele. Pokud nebylo moZné umoznit kontakt mezi odévem a pokozkou uZivatele, musi byt uzemnéni zajisténo pomoci vhodnych
systémi.

UZivatel tohoto odévu musi pouZivat obuv s elektrostatickym rozptylem, kterd ma odpor mensi nez 108 Q.

Odév s elektrostatickymi vlastnostmi je zakazano pouZzivat v atmosféfe nasycené kyslikem bez souhlasu bezpeénostniho pracovnika.

Ve vybusné atmosféfe je zakazano nosit odznak.

Elektrostatickd disipace odévu miiZe byt ovlivnéna no3enim, opotiebenim, pranim a pfipadnym zne&idténim.

Odév s elektrostatickou ochranou nesvlékejte v hoflavé nebo vybusné atmosfére ani pfi manipulaci s hoflavymi ¢i vybusnymi latkami.

EN 61340 5-1:2016

Odévy oznatené ESD \4id) vyhovuje pozadavkdm normy EN 61340 5-1:2016 (hodnoceno podle zku$ebni metody EN 61340-4-3:2018) ohledné specifickych ochrannych prvk( ESD elektronickych souéastek
(oblast pouZiti souvisejici s vyrobou a pouzivanim elektronickych zafizeni).

Péce

Perte v praéce na 40 °C, nepoutivejte praci prostfedek obsahujici mydio nebo chlér. Nebélte, neméchejte kyselinou. Suseni v susi¢ce: povoleno. Zehlete pi stiedni teploté (do 150 °C). Chemické ¢idténi
bé&Znymi rozpoustédly (bez trichlorethylenu). Odévy s ochranou proti hofeni perte vidy samostatné, aby se zabranilo migraci vlaken nebo jinych hoflavych materiali. Silné za$pinéné odévy predpirejte.
Zjistéte, jakou Urover machani je tfeba pouzit k dosazeni kyZzeného Ucinku. Nemachejte kyselinou.

Zivotnost tohoto odévu piimo souvisi s podminkami jeho pouzivani a pééi. Odévy je tieba pred kazdym poufitim zkontrolovat.

Spinavé, kontaminované, pokozené ani spravované odévy nepouzivejte. Spinavé nebo roztrhané odévy prestafite pouzivat.

Skladovani

Tento odév je tfeba skladovat v plvodnim obalu a chranit jej pfed vlhkosti a prachem. RovnéZ se vyhnéte pfimému plsobeni slune&niho svétla. Pokud je odév skladovan nebo nepouzivan déle neZ jeden rok,
pFed dal$im pouZitim jej vyperte podle pokyni k pé&i.

Recyklace

0dév nelikvidujte spolu s béZnym odpadem. Pokud neni odév kontaminovany, miiZete nasledovat b&zny proces recyklace textilu. Je-li odév kontaminovan zne¢istujicimi materialy, je tfeba postupovat podle
pfislusného procesu zpracovani odpadu, ktery je v souladu s platnymi pfedpisy.

Omezeni pouZitelnosti

Tento odév je uréen k no3eni po dobu maximalné 8 hodin v kuse pfi pokojové teploté. Tento odév musi byt uzavien shora doll. Musi pokryvat veskeré oblegeeni, které uZivatel nosi pod nim, a nelze jej proto
prekryvat produkty, které nespliiuji stejné standardy. Tento odév neni vhodny pro zadna dalsi pouZiti, kterd nejsou uvedena v tomto informaénim letdku. Tento odév chrani pouze skute¢né zakrytou ¢ast
téla. Proto je tfeba jej v zavislosti na zamysleném poutZiti nosit v kombinaci s dal$imi vhodnymi OOP na ochranu téla, hlavy, rukou a nohou.

Nase spole¢nost odmita vedkerou odpovédnost za $kody a dal3i situace vzniklé v disledku nespravného pouZiti nebo v pFipadé, Ze byl oddév jakkoli upraven. Bez pisemného souhlasu vyrobce nesmi byt
provadény 7adné Gpravy odévu.

V pfipadé, Ze pouzivite dvoudilny ochranny odév, je tfeba obé soucasti nosit najednou, aby byla zajisténa stanovend droveri ochrany.

Prohlaseni

Oznadeni ES tohoto zafizeni znamena, Ze byly spinény viechny specifikace evropského nafizeni 2016/245. Prohladeni o shodé je dostupné na internetovych strankéch: viz **.




Navodila za uporabo
Bluza in hlace TARANIS - 65 % poliester / 33 % bombaz / 2 % antistati¢na vlakna - 195 g / m? ESD
0ZO kategorije 2 - ustreza standardom
Bluza - Ref. 5TRB010, Hlace - Ref. 5TRP010,
Na voljo velikosti - od S do 3XL

EN 1149-5:2018

Zascitna obleka - Elektrostaticne lastnosti - 5. del: zahteve glede zmogljivosti

Preskusi po metodi EN1149-3 2 po 25 pranjih pri 40 ° C po standardu ISO 6330: 2000

Postopek 2A, pri temperaturi : 23 ° Cin 25% relativne vlanosti: t50 <4s ali S> 0,2)

Elektrostati¢na zascita, ki jo zagotavlja obladilo, se bo zmanjsala pri mokrem, umazanem ali z znojem prepojenim obladilom.

Odvajanje elektrostati¢nega naboja poteka prek oblatila in telesa osebe. Ce oblatilo ni v stiku s kozo uporabnika, je treba postopke ozemljitve izvesti s primernimi postopki.
Uporabnik tega oblacila mora nositi elektrostati¢ne ¢evlje z upornostjo manjso od 108Q.

Oblacila z elektrostati¢nimi lastnostmi se ne smejo uporabljati v ozracju bogatem s kisikom brez soglasja odgovorne osebe za varnost.

Nosenje znacke je v eksplozivnem ozracju prepovedano.

Na elektrostaticno disipativno zmogljivost oblacila lahko vplivajo nosenje, obraba, pranje in morebitna kontaminacija.

Ne odstranite elektrostati¢ne zas¢itne obleke v prisotnosti vnetljivega ali eksplozivnega ozracja ali pri ravnanju z vnetljivimi oziroma eksplozivnimi snovmi.

EN61340-5-1: 2016 m

Oblacila z oznako ESD \£8/ je v skladu z zahtevami standarda EN 61340-5-1: 2016 (ocenjena po preskusni metodi EN 61340-4-3: 2018) glede posebnih elementov zascite pred ESD elektronskih sestavnih
delov (podrocje uporabe v proizvodniji in uporabi elektronskih naprav).

Vzdrievanje

Strojno pranje pri 40 ° C, ne uporabljajte detergentov, ki vsebujejo milo ali klor. Brez beljenja, brez kislega izpiranja. Suenje v susilnem stroju: dovoljeno. Likajte pri srednji temperaturi (pod 150 ° C).
Kemicno cis¢enje z obicajnimi topili (vendar brez trikloretilena). Ognjevarna oblacila vedno operite lo¢eno, da preprecite prenos vlaken ali drugih vnetljivih materialov. Pri mo¢no umazanih oblacilih uporabite
predpranje, spremljajte izpiranje, ki mora biti u¢inkovito, a brez kislega izpiranja.

Zivljenjska doba tega oblatila je odvisna od pogojev uporabe in vzdrzevanja; oblatila je treba pred vsako uporabo pregledati.

Ne uporabljajte umazanih, onesnazenih, poskodovanih ali popravljenih oblacil. Umazana ali raztrgana oblacila se ne smejo uporabljati.

Shranjevanje

To oblatilo je treba hraniti v originalni embalazi, zaititeno pred vlago in prahom ter stran od neposredne izpostavljenosti soncni svetlobi. Ce je oblatilo shranjeno ali neuporabljeno ve¢ kot eno leto, ga pred
uporabo operite v skladu z navodili za uporabo.

Recikliranje

To oblatilo se ne sme odlagati na javnih povrsinah. Ce oblacilo ni onesnazeno, se lahko reciklira po klasiénem postopku za recikliranje tekstila. Ce je oblatilo onesnazeno, se mora pri reciklazi upostevati
postopek v skladu z veljavnimi predpisi.

Omejitve uporabe

To oblacilo je zasnovano za neprekinjeno nosenje pri sobni temperaturi za najvec 8 ur. To oblacilo mora biti zaprto od zgoraj navzdol in mora pokrivati vsa oblacila, ki se nosijo pod njim. Ne sme ga prekrivati
druga oprema, ki ne ustreza istim standardom. To oblacilo je primerno samo za uporabo, ki je opisana v tem navodilu za uporabo. To oblacilo $¢iti samo dejansko pokrit del telesa, zato ga je treba, odvisno od
predvidene uporabe, uporabljati v kombinaciji z ustrezno osebno zas¢itno opremo za zascito telesa, glave, rok in stopal.

Druzba zavraca vso odgovornost za $kodo ali posledice zaradi nepravilne uporabe, ali ¢e je bila oprema kakor koli spremenjena. Spreminjanje opreme je dovoljeno zgolj s pisnim dovoljenjem proizvajalca.

V primeru dvodelnega zas¢itnega oblacila morata biti oba dela oblecena istocasno, da se zagotovi dolocena stopnja zascite.

Izjava

Oznaka CE te opreme pomeni, da so bile upo3tevane vse specifikacije evropske uredbe 2016/245. Izjava o skladnosti je voljo na spletni strani: glejte **.

Navod na pouzivanie

Bluzka a nohavice TARANIS - 65 % polyester / 33 % bavlna / 2 % antistatické vlakno - 195 g / m? ESD
OOP 2. kategorie — spiiia normy
Bluzka - Ref. 5TRB010, Nohavice - Ref. 5TRP010,
Dostupné velkosti — od S do 3XL

EN 1149-5:2018 m

Ochranny odev — Elektrostatické vlastnosti — Cast 5: poziadavky na Géinnost

Testy vykonané podla metddy 2 uvedenej v Standarde EN1149-3 po 25 premytiach pri teplote 40 °C podla normy ISO 6330: 2000

Postup 2A, pri teplotnych podmienkach: 23 °C a relativnej vihkosti 25 %: t50 < 4 s alebo S > 0,2)

Elektrostatickd ochrana poskytovana odevom sa zniZi, ak je odev mokry, $pinavy alebo nasiaknuty potom.

Rozptylenie elektrostatickych nabojov sa $iri cez odev a telo &loveka. Ak by nebolo mozné obliect si odev tak, aby bol v kontakte s pokozkou pouZivatela, musia sa vykonat postupy uzemnenia pomocou
vhodnych systémov.

Nositel tohto odevu musi povinne pouZivat obuv rozptylujlcu elektrostaticky naboj, ktorej odpor je mensi ako 108 Q.

Odevy s elektrostatickymi vlastnostami sa nesmu nosit v atmosfére obohatenej kyslikom bez stihlasu bezpeénostného pracovnika.

Nosenie odznaku je vo vybusnej atmosfére zakdzané.

Vykon odevu pri rozptylovani elektrostatického néaboja méze byt ovplyvneny nositelom, opotrebovanim, pranim a moznou kontaminéciou.

Nevyzliekajte elektrostatické ochranné odevy v horlavej alebo vybusnej atmosfére alebo pri manipulcii s horfavymi alebo vybusnymi latkami.

EN 61340 5-1:2016

Odevy oznacené ESD é spliia poziadavky uvedené v norme EN 61340 5-1:2016 (hodnotena podla skidobnej metédy uvedenej v norme EN 61340-4-3:2018), pokial ide o 3pecifické prvky ochrany proti
ESD elektronickych komponentov (oblast pouZitia vztahujuca sa na vyrobu a pouZivanie elektronickych zariadeni).

UdrZiavanie

Pranie v pracke pri teplote 40 °C, nepouzivajte praci prostriedok obsahuijtici mydlo alebo chlér. Nebielte ani neoplachuijte kyslymi latkami. Suienie v sudi¢ke: povolené. Zehlite pri strednej teplote (niziej ako
150 °C). Chemické Eistenie beznymi rozpustadlami (ale bez trichléretylénu). Ohfuvzdorné odevy perte vidy oddelene, aby ste zabranili presunu vldkien alebo inych horfavych materiélov. Silne zne&istené
odevy predperte, ubezpelte sa, Ze je plachanie u¢inné, a nevykonava sa pomocou kyslych latok.

Zivotnost tohto odevu zavisi od podmienok pouzivania a udrZiavania, odev by mal byt skontrolovany pred kazdym pouzitim.

Nepouzivajte $pinavy, znetisteny, poskodeny alebo opraveny odev. Spinavy alebo roztrhany odev by ste mali vyradit z pouzivania.

Skladovanie

Tento odev musi byt skladovany v pdvodnom obale chréanenom pred vihkostou a prachom a zabrarite priamemu vystaveniu sineénému Ziareniu. Ak odev skladujete alebo nepouZivate dlhsie ako jeden rok,
pred pouZzitim ho vyperte podla pokynov na udrZiavanie.

Recyklacia

Tento odev nesmiete vyhodit na verejnu cestu. Ak odev nie je kontaminovany, méZete ho zlikvidovat tradiénym procesom recyklacie textilu. Ak je odev kontaminovany zne&istujucimi materidlmi, musite
postupovat podla vhodného postupu zhodnocovania odpadu, ktory je v stlade s platnymi predpismi.

Obmedzenia pri pouZivani

Tento odev je navrhnuty tak, aby sa nosil nepretrite po dobu maximalne 8 hodin pri izbovej teplote. Tento odev musi byt uzavrety zhora nadol. Musi pokryvat vietok odev, ktory sa nosi pod nim, a preto
nembze byt zakryty vybavenim, ktoré nespifia rovnaké normy. Tento odev nie je vhodny na akékolvek ostatné poufitia, ktoré nie si uvedené v tejto pisomnej informacii. Tento odev chrani iba asti tela,
ktora su skutoéne zakryté, a preto musia byt v zavislosti od zamyslaného pouZitia pouZité vhodné OOP na ochranu tela, hlavy, rik a néh.

Spoloénost odmieta akukolvek zodpovednost za $kody alebo désledky spésobené nespravnym pouZitim alebo v pripade, Ze bolo vybavenie akymkolvek spdsobom zmenené. Bez pisomného suhlasu vyrobcu
nie je mozné vykondvat Ziadne Upravy vybavenia.

V pripade dvojdielneho ochranného odevu musia byt obe st&asti nosené spolo¢ne, aby poskytovali uvedenu droveri ochrany.

Vyhlasenie

Oznacenie CE tohto zariadenia znamend, Ze boli splnené vietky $pecifikdcie eurépskeho nariadenia 2016/245. Vyhlasenie o zhode je k dispozicii na webovej stranke: pozri **.




ZHMEIQYEIX XPHEHZ
M1rAo0Uda kai TravreA6vi TARANIS - 65% MoAveoTtépag / 33% BapBdki / 2% AvTtioTtariki iva - 195g / m? ESD
MATI kaTnyopiag 2 - ZUPHOPPWVETAI JE TO TIPOTUTTA
MmAoUda - Kwd. 5TRB010, MavreAdvi - Kwd. 5TRPO10,
AlaBéoipa peyédn - ammd S éwg 3XL
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MNpootareutikd podxa - HAekTpootatikég LSLOTNTES - Mépog 5 : amautioelg anddoaong

AOKLUEG TIOU TipayHatortolovvTaL oUpdwva pe tn PéBodo EN1149-3 2 petd and 25 mAloeLg otoug 40°C cUpdwva pe to pdturo ISO 6330 : 2000

Awadikaoia 2A, og ouvOrikeg Beppokpaciag : 23°C kaL 25% oxetikn vypaoia : t50<4s fj S>0,2)

H nAektpootatiki mpootaoia nmou napéxel To pouxo Ba pelwbel edv To poUxo eivat LYPO, BPWILKO /) EUOTIOUEVO UE WEpWTa.

H 8Ldxuon Twv NAEKTPOOTATIKWY HOPTiwV yiveTaL LEA atd Ta pouXa KOL TO OWHA TOU atopou. Edv Sev ftav Suvatr n enadr Tou polxou Ue To SEppa Tou Xpriotn, oL Sladikaoieg yelwong npénel va
£KTEAEOTOUV pE KOTAANAQ cuoThpata.

0 XProTNG QUTOU TOU POUXOU TIPETIEL VAL XPNOLUOTIOLEL ATOUTOLA Aay WY G NAEKTPOOTATIKOU $OpPTiou Tou €XOUV QVTIOTACN HIKPOTEPN amd 108 Q

Ta poUxa e NAEKTPOCTATIKEG LBLOTNTEG Sev TpETeL val GoplolvTat oe atpdcdaLpa UMAOUTIOHEVN HE 0§UYOVO XwplG Tn cuykatdBeon Tou urteuBuvou achaleiag.

H xprion Tou orjpatog anayopeleTaL 08 EKPNKTLK aTpudcdhatpa.

H andboon anaywyrg nhektpootatikol Gpoptiou Twv polxwv Uropei va emnpeaoctei and xprion, $Oopd, mAUoo kat ubavi puravon.

Mnv adatpeite ta pouxa mpootaciag and nektpootatikd doptio oe eVMAEKTN 1) EKPNKTIKA aTtpoOodalpa i 6Tav Xelpileote eUMAEKTEG 1} EKPNKTLKES OUGIEG.

EN 61340-5-1: 2016

Ta evéUpata ou pépouv tn orfpavon ESD @ oUPpOPdWVOVTAL HE TLG ANALTAOELG Tou Tipotumou EN 61340-5-1: 2016 (afloloyolvtal obpdwva pe th péBodo Sokiprig EN 61340- 4-3: 2018) OXETIKA pE
GUYKeKpIEVa oL TEPOGTAGLaG Al NAEKTPOCTATIKA ekdGPTLON (ESD) Twy NAEKTPOVIKGV EEapTNUATWY (TESi0 EdapiOYAG oL OXETIZETAL e TNV Mapaywyr Kat XpHon NAEKTPOVIKGY GCUGKEUGV).
Zuvtiipnon

MAévetat oto MALVTAPLO 0ToUG 40°C, pn XPNOLLOTIOLELTE AITOPPUTIOVTLKO TIOU TIEPLEXEL OAUTOUVL I XAWPLo. Xwpig Aevkavon, xwplg 6€vo EEmupa. Steyvwtrplo: Emutpénetal. SI8epWOTE OE HETPLOL
Beppokpacia (kdtw anod 150°C). Steyvo kabdplopa pe ouvnOopévous SLaAUTEG (0AAG Xwpig TpAwpoatBuAévio). MAEVeTe TAvVTa EEXWPLOTA TA TUPOTIPOCTATEUTIKA POUXA YLa VAL IOPUYETE TH PUTIOVON HE
£UdAeKTeG iveg i) A eUdAekTa UAKA. K&vte mpomAuon ota oAU Aepwpéva pouxa, IapakoAouBRoTe To EEMALIA TO OTIOLO TIPETEL VAL E(VAL OTTOTEAECHATIKO, XWPIG 6§vn €KMAUOH.

H 8Ldpketa {wrg auTtol Tou poUxou OXETIZETAL LE TLG CUVORKEG XPrONG KL CUVTAPNONG, Ta POUXA TIPETIEL VOL EAEYXOVTOL TTPLV artd KAOE xprion.

Mn XPNOLUOTOLE(TE BPWHLKA, HOAUCLEVQ, KATECTPAUUEVA 1} ETULOKEVAOMEVA pouxa. Ta Bpwiika i oKLopEVa pouxa TIPEMEL va TiBevTal eKTdG XpARoNG.

AnoBrikeuon

AuTd T0 poUXo TPEMeL va GUAGOOETOL OTNV APXLKT TOU GUOKEUQOLA TIPOOTATEVHEVO QO Uypaoia Kat oKovn, amodelyovtag Thv dpeon €kOeon oto NALoKS dwe. Edv amobnkeutel rj 8& xpnowponownOei yia
TEPLOOOTEPO AO €Vt £T0G, TAUVETE TO poUX0 cUpdPwva e TIG 08nyleg ouvtApnong TP anod KABe xprion.

AvakUKAwon

AuTd To pouXo Sev ipénel va amoppintetal o dnpootoug Spdpout. EGv to poluxo dev sival poAuopévo, pnopei va akohouBnBei pia kavovikn Stadikacia avakvkAwong udacudtwy. Edv to pouxo eivat
HOAUOPEVO HE PUTIAVTIKA UAWKE, Tipémet va tnpnBei n katdAAnAn Siadikaoia enavenegepyaociog anoBAfTwy oupdwWva LE TOUG LOXUOVTEG KOWVOVLOHOUG,.

MNeploplopoi otn xprion

AuTO To poUXo £xeL oxeSLaoTel yla va poplétal To oAU yla 8 wpeg ouvexdpeva oe Beprokpacia Swpatiou. To pouxo mpénel va KAeioeL anod ndvw mpog ta K&Tw. Mpénet v kaAuTttel OAa Ta pouxa ou
doplovvtal KETw Tou Kal eNopEVWG Sev popet va kKoAudOei and eorhiopéd nouv Sev mAnpot ta idla pdTua. Autd To pouxo Sev eivat katdAAnAo yia OAeG TL AANEG XprioELg Ttou Sev avadépovtal oTo
POV EVIHEPWTLKO EVTUTIO. AUTO TO POUXO TPOOTATEVEL LOVO TO HEPOG TOU CWHATOG TO OTtolo KAAUTITEL Kot TIPETEL vaL XproorotnBel, avaAoya He Tnv poPAENOUEVN XPHON, O CUVEUAOUO HE KOTAAANA
MAT yLa TV TTPOOTACIO TOU GWHATOG, TOU KEPAALOU, TWV XEPLWV KAL TWV TTOSLWV.

H etaupeia apveital kdBs euBUVN yLa InpLég i cuvéneteg Aoyw eodaApévng xpriong i v o eE0TALOUOG EXeL TpoTtonotnBel e OMOLOVSATIOTE TPOTIO. Aev EMLTPENETAL Kapia TPOTOnoinon Tou e§0NALoHOL
Xwpig TN ypautth cuyKatdOeon ToU KATAUOKEUAOTH.

3TNV MEPIMTWON TPOOTATEVTIKOU evEUpaTog U0 tepaxiwy, Ta Vo aviikeipeva ipénet va doplovvtat padi yia va rapéxouv 1o KaBopLlopévo emninedo npootaociog.

AfAwon

H ofpavon CE autol tou g§omAtopol onpaivet ot éxouv tnpnBei dAeg oL tpodlaypadég Tou eupwrnaikol KavoviopoL 2016/245. H ShAwon cuppdpdwong eivat SLabéoipn otov LoTtdtomo : BA.**.
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